DODGE CHARGER Sl
DODGE CHARGER POLICE

Versiunea de politie [|/[Fss/

Versiunea normala

/N\ ATENTIE!

Asamblarea produsului trebuie sa fie facuta de un aduit!

MANUAL DIE UNTILIZARE

Cititi Intregul manual inainte de utilizare!

Va rugam sa pastrati acest manual pentru consultari ulterioare, deoarece
contine informatii importante.
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DODGE CHARGER PENTRU COPII PREMIERY IDS

A DESPRE NOUL DUMNEAVOASTRA VEHICUL

Felicitari pentru achizitia noii dumneavoastra masinute.

Aceasta masinuta va oferi copilului dumneavoastra placerea condusului pentru o
perioada indelungata. Pentru a ajuta s& asigurati o utilizare sigura a produsului, va
rugam sa cititi acest manual cu atentie si s&-l pastrati pentru consultari viitoare.

Urmati recomandarile din acest manual, acestea sunt concepute pentru a
imbunéatati siguranta si operarea masinutei precum si siguranta copilului
dumneavoastra.

Dodge, HEMI si designul produsului inclus fac obiectul dreptului de
proprietate intelectuala detinut de FCA US LLC.

Specificatii
Baterie

lesire incarcator

Intrare incarcator

Varsta recomandata: peste 3-7 ani

Timp incarcare: 10~12 ore

Capacitate de Tncarcare: maxim 35 kg

Dimensiunile vehiculului: 112 x 68 x 50 cm (varianta politie)
107 x 68 x 50 cm (varianta normala)

Viteza: 7 km/h
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AVERTIZARI DE SIGURNANTA B

Urmatoarele avertismente de siguranta pot duce la raniri grave sau deces:

e PERICOL DE SUFOARE - Piese mici. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani. Produsul
contine piese mici, nu lasati la indemana copiilor toate piesele si ambalajele si aruncati
toate ambalajele Tnainte de utilizare.

¢ MONTAJUL SE REALIZEAZA DOAR DE CATRE UN ADULT.

¢  Orice copil trebuie sa fie supravegheat de un adult in timpul utilizarii produsului si astfel
adultul care Ti ingrijeste nu trebuie sa plece in timpul folosirii masinutei.

e Trebuie purtat echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna pantofi si casca
si odata asezat pe scaun fixati centura de siguranta in mod corespunzator atunci cand
conduceti vehiculul.

e Aceasta jucarie trebuie utilizatd cu prudenta, deoarece este necesara abilitate pentru
a evita caderile sau coliziunile care cauzeaza ranirea conducatorului sau a tertilor.
Adultii trebuie sa-si invete copiii despre procedurile de conducere in siguranta.

e A nu fi folosit in trafic. Pentru a reduce riscul de ranire, este necesara supravegherea
unui adult. Nu utilizati niciodata pe drumuri, langa autovehicule, pe sau langa pante
abrupte sau trepte, piscine sau alte corpuri de apa;

o Nu utilizati niciodata Tn conditii nesigure, cum ar fi zapada, ploaie, murdarie, noroi, nisip,
gazon sau pietris, altfel poate duce la un accident neasteptat, cum ar fi rasturnarea, si
ar putea deteriora sistemul electric sau bateria.

e  Greutatea maxima a vehiculului este de 35 kg si nu permiteti niciodata mai mult de un
copil.

Aceasta jucarie nu are frana;
Tineti méinile, picioarele, parul, o parte a corpului sau hainele largi departe de partile
mobile.

o Este interzisa scurtcircuitarea sau schimbarea sistemului de circuite electrice care pot
provoca un soc, incendiu sau explozie si poate deteriora permanent sistemul. Inspectati
periodic toate firele si conexiunile vehiculului.

¢ Nu deschideti niciodata bateria. Stélpii bateriei, bornele si accesoriile aferente contin
plumb si compusi ai plumbului (acizi) care sunt toxici si corozivi.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA! ATENTIE!

1. Verificati scaunul pentru a va asigura ca a fost montat si fixat cu un surub Tnainte de a
conduce. Pentru a evita accidentele, va rugam sa va asigurati ca vehiculul este in siguranta
fnainte de a conduce. Va rugam sa aveti grija de degete cand deschideti si inchideti usile.
2. Curatati vehiculul numai cu o carpa uscata.

3. Copiii sub 3 ani nu pot folosi vehiculul. Conduceti numai pe teren plat. Nu va apropiati
de piscine sau alte corpuri de apa, coborari sau in sus si in jos pante abrupte. Nu conduceti
vehiculul in murdarie, noroi, nisip sau pietris fin. Nu conduceti vehiculul pe strazi sau langa
masini.

4. Asigurati-va ca vehiculul se opreste complet inainte de a schimba directia de la inainte
la fnapoi. Va rugam sa opriti alimentarea cand nu este utilizata.

5. Nu permiteti copiilor sa opereze incarcatorul sau sa se joace cu bateria. incércarea
bateriei trebuie facutd numai de adulti. Mufa de incarcare este situata sub scaun.
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PREMIER” Ins

Caroserie — 1 buc

Parbriz — 1 buc

C DIAGRAMA PARTILOR - VARIANTA POLITIE

Motoare — 2 buc

Volan -1 buc

Oglinzi laterale —

Roti spate — 2 buc

Roti fata — 2 buc

Scaun — 1 buc
Telecomanda —

2 buc
Punga cu suruburi

Tncarcator — 1 buc

Manual — 1 buc

Capace roti fata —
2 buc

1 buc

Capace roti spate —
2 buc

si piulite — 1 buc

Mai jos sunt fotografiile capacului rotilor din fata (stdnga) si ale capacului rotilor din

spate (dreapta) pentru referinta, in care doar designul etrierului decorativ rosu este
diferit (cel din fata e mai ondulat).
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DIAGRAMA PARTILOR — VARIANTA NORMALA Cc

Caroserie — 1 buc Parbriz — 1 buc Volan -1 buc Scaun — 1 buc
Motoare — 2 buc Roti spate — 2 buc Roti fata — 2 buc Telecomanda —

1 buc
Oglinzi laterale — Incarcator — 1 buc Capace roti fata — Capace roti spate —
2 buc 2 buc 2 buc
Punga cu suruburi Manual — 1 buc
si piulite — 1 buc

,,,,,,,,,,,,,,

Mai jos sunt fotografiile capacului rotilor din fata (stanga) si ale capacului rotilor din
spate (dreapta) pentru referinta, in care doar designul etrierului decorativ rosu este
diferit (cel din fata e mai ondulat).
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D ETAPE DE ASAMBLARE

T

HIT,

% QL]

([LIATERNIY

Asamblare roata fata

e Saiba-Roata-Saiba-Piulita-capac roata;
1. Introduceti o saib&a metalica in ax.

2. Puneti rotile in ax.

3. Introduceti o altad saiba metalica in ax.
4. Puneti piulita in ax si strangeti-o.

5. Puneti capacul rotii pe roata. (Aveti grija
sa alegeti capacului rotii din fatd pentru
referintd conform modelului marit — cel cu
etrierul rosu ondulat)

Asamblare roata spate

o Motor-Roata-Saiba-Piulitd-capac roats;
1. Introduceti motorul intéi in ax.

2. Puneti rotile in ax.

3. Introduceti o altd saiba metalica in ax.
4. Puneti piulita in ax si strangeti-o.

5. Puneti capacul rotii pe roata. (Aveti grija
sa alegeti capacului rotii din fatd pentru
referinta conform modelului marit — cel cu
etrierul rosu mai plat)

Asamblare volan

1. Conectati firele volanului cu firele de pe
tabloul de bord. Apoi puneti conectorul si
firele in orificiu, pentru a evita taierea in
timpul instalarii volanului.

2. Scoateti surubul de pe axul volanului.
3. Glisati volanul in ax.

4. Strangeti piulita pentru a fixa volanul.
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ETAPE DE ASAMBLARE D

Asamblare parbriz

(pentru versiunea masinii de politie)
1. Conectati firele luminilor girofarului cu
firele din orificiul tabloului de bord; Apoi
puneti conectorul si firele in orificiu,
pentru a evita taierea Tn timpul instalarii
parbrizului.

2. Montati parbrizul pe caroseria masinii
si apasati in jos, asigurati-va ca va fi in
modul corect. (Trebuie sa auziti cate un
clic pentru fiecare urechiusa care se
fixeaza bine.)

Asamblare parbriz

(pentru versiunea normala a masinii)
1. Montati parbrizul pe caroseria masinii
si apasati in jos, asigurati-va ca va fi in
modul corect. (Trebuie sa auziti cate un
clic pentru fiecare urechiusa care se
fixeaza bine.)

Montarea oglinzilor
1. Fixati oglinzile in caroseria masinutei
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D ETAPE DE ASAMBLARE

Asamblare scaun

1. Conectati cablul rosu pozitiv al bateriei sub scaun. Figura (a) prezintd un
exemplu.

2. Montati scaunul asa cum se arata in Figura (b) (asigurati-va ca scaunul este in
sloturile din spatele vehiculului);

3. Introduceti surubul prin partea de sus a spatarului scaunului si Tn caroseria
vehiculului si strangeti-l cu o surubelnita.

Asamblare bara de protectie (optional)
(Bara de protectie este o optiune
suplimentara fiind disponibila doar la
versiunea de masinuta de politie)

1. Montati bara de protectie pe caroseria
masinii si apasati-o, asigurati-va ca va fi
in modul corect.
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FOLOSITI NOUA DUMNEAVOASTRA MASINUTA E

(5)(4) 3) (2)

¥

Functii:

(1): Pedal3;

(2): Comutator lumini;
(3): Tnainte, oprire,
Thapoi;

(4): Selector viteza;
(5): Buton de pornire;
(6): Panou multimedia;
(7): Microfon (optiune suplimentara numai pentru versiunea masinii de politie);
Imaginile sunt doar pentru referin{a,; functiile pot varia in functie de model si setare;

Panou multimedia

1] [2] [3] [4] [5] [6] 71

[1] Slot pentru unitati memorie flash (USB)

[2] Intrare MP3 (sau microfon numai pentru versiunea masinii de politie)

[3] Afisare putere acumulator

[4] Educatie (tineti apasati mai mult timp pentru a reduce volumul)

[5] Povestea (Urmatorul, sau Sirena si luminile politiei numai pentru versiunea
masinii de politie)

[6] Muzica (tineti apasat mai mult timp pentru a creste volumul)

[7] Alegeti unitatea de redare (MP3, unitati flash USB, radio FM sau Bluetooth prin
YJ-BTcar)

Imaginile sunt doar pentru referin{a; functiile pot varia in functie de model si setare;
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F UTILIZAREA TELECOMENZII

Buton inainte 7 \ U
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Buton fnapoi | \

\ |
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‘\\ \\
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Buton selectie viteza

Buton sincronizare

Utilizarea telecomenzii trebuie sa fie facuta doar de un adult
Ghid de operare a telecomenzii 2.4G HZ:
Pasul 1: Telecomanda trebuie incarcata cu doua baterii AAA (se achizitioneaza
separat).
Pasul 2: Opriti butonul de pornire de pe vehicul.
Pasul 3: Tineti apasatéa tasta ,M” timp de 3 secunde pentru a ihcepe memorarea
codului. Cand LED-ul palpéie, va rugam sa porniti masinuta de la butornul de
pornire al vehiculului. Odata ce luminile LED Tnceteaza sa clipeasca, atunci codul
s-a salvat cu succes.
-Descrierea butoanelor:
1 nainte, ,U” Tnapoi, ,<” Stanga, ,=” Dreapta, ,S” Viteza, ,P” Parcare.
-Apasati tasta ,S” pentru a seta viteza, o singurad lumina LED este aprinsa, doua
lumini pentru viteza medie, trei lumini pentru viteza mare.
-Apasati tasta ,P” pentru a opri masinuta si a bloca toate functiile, toate LED-urile
palpaie

/A INFORMATII DESPRE BATERIE

e Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

e Daca sunt utilizate baterii reincarcabile, acestea trebuie incarcate doar sub
supravegherea unui adult.

e Bateriile reincarcabile trebuie scoase din produs inainte de a fi incarcate.

e Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi. Nu amestecati tipuri diferite de baterii:
alcaline, standard (carbon-zinc) sau reincarcabile (nichel-cadmium).

¢ Introduceti baterile asa cum este indicat in compartimentul bateriilor, anod la
anod, catod la catod.

e Scoateti bateriile In perioadele lungi de neutilizare. Scoateti intotdeauna bateriile
consumate din produs. Scurgerea si coroziunea bateriilor poate deteriora acest
produs. Aruncati bateriile in centrele de colectare.

e Bornele de alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

9
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( INCARCAREABATEREl ¢
/A ATENTIE!

DOAR UN ADULT POATE INCARCA SI REINCARCA BATERIA

/A ATENTIE!

Acest produs este prevazut cu Protectie la incarcare: in timpul
incarcarii, toate functiile vor fi oprite! DOAR UN ADULT POATE
INCARCA SI REINCARCA BATERIA!

e BUTONUL DE PORNIRE trebuie sa fie in pozitie INCHIS in timpul nc&rcarii.
e Ciclul mediu de incarcare este de 10-12 ore.
NU PUNETI MASINUTA LA INCARCAT IMEDIAT DUPA MONTAJ!
FOLOSITI VEHICULUL PANA CAND VOLTMETRUL INDICA VALOAREA
10.2, DUPA CARE INCARCATI 14 ORE, PRIMELE 2 INCARCARI!

Polaritatea bateriei nu poate fi inversata. Asigurati-
va ca firul rosu este conectat la borna rosie a bateriei
si firul negru este conectat la borna neagra a
bateriei.

+ COMUTATORUL DE ALIMENTARE trebuie s3 fie
in pozitia OPRIT in timpul incarcarii.

; + Cand vehiculul incepe sa mearga incet, reincarcati
bateria.

* Neincarcarea bateriei conform instructiunilor va
cauza deteriorarea permanentd a bateriei si va

anula garantia.
» Utilizati bateria reincarcabila si Tncarcatorul furnizate Tmpreuna cu vehiculul
dumneavoastra. NU inlocuiti NICIODATA bateria sau incarcatorul cu o altd marca.
Utilizarea unui alt acumulator sau incarcator poate provoca incendiu sau explozie.
* Nu utilizati bateria sau incarcatorul pentru niciun alt produs.

« Incarcatorul se poate simti cald in timpul incarcarii. Daci este excesiv de fierbinte,
deconectati si inlocuiti.

1. Conectati portul incarcatorului in priza de intrare.

2. Conectati stecherul incarcatorului la o prizé de perete. Bateria va incepe sa se
incarce. (NU FOLOSITI PRELUNGITOARE).

3. Deconectati incarcatorul cand bateria este complet incarcata

10
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H SIGURANTA

e ~N Bateria include o siguranta termica

care va sari automat si va intrerupe
alimentarea vehiculului daca motorul,
sistemul electric sau bateria sunt
supraincarcate. Siguranta se va reseta
6v si alimentarea va fi reluatd dupa ce

~—

Tz unitatea este OPRITA timp de 20 de
, secunde si apoi PORNITA din nou.
Baterie PR o N
Daca siguranta termica sare in mod
\ y repetat in timpul utilizarii obisnuite,
vehiculul este posibil sa trebuiasca sa
fie reparat.

Va rugam sa contactati distribuitorul dumneavoastra.
Pentru a evita pierderea de putere, urmati urméatoarele recomandari:

Nu supraincarcati vehiculul.

Nu tractati nimic in spatele vehiculului.

Nu conduceti peste pante abrupte.

Nu dati peste obiecte fixe, lucru care poate cauza rotirea rotilor in gol, cauzand

supraincalzirea motorului.

Nu conduceti pe vreme foarte calduroasa, componentele se pot supraincalzi.

e Nu permiteti patrunderea apei sau altor lichide la baterie sau alte componente
electrice.

e Nu modificati sistemul electric. Acest lucru poate crea un scurtcircuit,

determinand sarirea sigurantei.

L

._

e Bateria dumneavoastra contine plumb-acid sigilat, ea trebuie reciclatd sau
aruncata intr-un mod ecologic.

¢ Nu aruncati bateria dumneavoastra plumb-acid in foc. Bateria poate exploda
sau poate prezenta scurgeri.

¢ Nu aruncati o baterie plumb-acid in gunoiul dumneavoastrd menajer, obisnuit.
Incinerarea, depozitarea deseurilor sau amestecarea bateriilor plumb-acid
sigilate cu gunoiul menajer este interzisa prin lege.

Aruncarea bateriei

11
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SIGURANTA |
-
A

PREVENITI ACCIDENTARILE:

e NU LASATI NICIODATA COPIIl NESUPRAVEGHEATI! ESTE NECESARA
SUPRAVEGHEREA DIRECTA DE CATRE ADULTI! Supravegheati
intotdeauna copilul cand acesta este in autovehicul.

o Aceasta jucarie trebuie utilizata cu grija intrucat este necesara indeméanare
pentru a evita caderile sau coliziunile care cauzeaza leziuni utilizatorului
sau tertilor.

e Trebuie purtat echipamentul de protectie.

Este interzisa utilizarea pe strazi, langd masini, sau pe langa inclinari

abrupte sau scari, piscine sau alte corpuri de apa.

Purtati intotdeauna incaltaminte, stati intotdeauna asezati pe scaun.

A nu se utiliza n trafic.

Greutatea maxima a utilizatorului este 40 kg.

Aceasta jucarie nu are frana.

N

/B ATENTIE!
e PERICOL DE SUFOCARE! Neindicat copiilor sub 36 de luni.
e Trebuie asamblat de un adult.

Reguli pentru condusul sigur

o Tineti copiii in arii sigure pentru condus:

- Este interzisa utilizarea pe strada, langa autovehicule, in spatiile verzi, sau
pe langa inclinari abrupte sau scari, piscine sau alte corpuri de apa;

e Utilizati jucaria doar pe suprafete plane. Cum ar fi in casa, in gradina sau
locul de joaca.

e Anu se utiliza pe intuneric. Copilul poate intalni obstacole neasteptate si se
poate accidenta. Utilizati autovehiculul doar pe timpul zilei sau intr-o arie bine
iluminata.

o Este interzisa schimbarea circuitului sau adaugarea de alte componente
electrice

¢ Inspectati firele si conexiunile vehiculului periodic.

e Nulasati copiii sa atinga rotile sau sa stea langa acestea cand masinuta este
in miscare.

e Acest autovehicul are centuri de siguranta reglabile. Va rugédm sa va instruiti
copiii privind modul de fixare a centurii de sigurantd Tnainte de utilizare,
asigurati securitatea.

12



INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE $I UTILIZARE .
DODGE CHARGER PENTRU COPII PREMIER"Y IDS

J INTRETINERE

Este responsabilitatea parintilor de a verifica principalele componente ale
jucariei inainte de utilizare, trebuie sa examineze cu regularitate
potentialele pericole, precum bateria, incarcatorul, cablul sau firul, mufa,
suruburile care fixeaza incinta altor componente si in cazul unei astfel de
deteriorari, jucaria nu trebuie utilizata pana cand deteriorarea nu a fost
eliminata in mod corespunzator.

Asigurati-va cd componentele din plastic ale vehiculului nu sunt crapate
sau sparte.

Ocazional, utilizati un ulei usor pentru a lubrifia componentele Tnh miscare
cum ar fi rotile.

Parcati vehiculul in interior.

Feriti vehiculul de sursele de caldurd precum cuptoare sau radiatoare.
Componentele din plastic se pot topi.

Reincarcati bateria dupa fiecare utilizare. Doar un adult poate manipula
bateria. Reincarcati bateria cel putin o data pe lund daca masinuta nu este
utilizat.

Nu spalati vehiculul cu un furtun. Nu spélati vehiculul cu sapun si apa. Nu
conduceti vehiculul pe vreme ploioasa sau zapada. Apa va deteriora
motorul, sistemul electric si bateria.

Curatati vehiculul cu o carpa moale, uscata. Pentru a restabili luciul, utilizati
un lac de mobila fara ceara. Nu utilizati ceara de masina. Nu utilizati agenti
de curatare abrazivi.

Nu impingeti sau trageti vehiculul. Exista riscul sa stricati motorasele!

Nu utilizati vehiculul in gunoaie, nisip sau pietris fin care ar putea deteriora
componentele in miscare, motoarele sau sistemul electric.

Cand nu este utilizat, toate sursele electrice trebuie oprite. Opriti
intrerupatorul si deconectati bateria.
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GHID DE DEPANARE K

Problema

Vehiculul nu
functioneaza

Vehiculul nu merge
foarte mult

Vehiculul merge greoi

Vehiculul trebuie
impins pentru a merge
fnainte

Schimbare dificila a
sensului de mers
fnainte sau inapoi
Zgomote tari de
macinare sau clicuri de
la motor sau cutia de
viteze

Bateria nu se reincarca

ncarcatorul se simte
cald la incarcare

Cauza posibila
Baterie slaba
Siguranta termica a sarit

Conectorul bateriei sau firele
sunt desprinse

Bateria este moarta

Sistemul electric este deteriorat
Motorul este deteriorat

Bateria nu este incarcata
suficient

Bateria este veche

Baterie slaba

Bateria este veche

Vehiculul este supraincarcat
Vehiculul este utilizat in conditii
vitrege

Contact slab al firelor sau
conectoarelor

,Punct mort” la motor

Schimbare sens de mers in timp
ce vehiculul este Tn miscare

Motorul sau angrenajele sunt
deteriorate

Conectorul bateriei sau conectorul
adaptorului este slabit

Incércatorul nu este conectat

Tncarcatorul nu functioneaza

Acest lucru este normal si nu este
un motiv de ingrijorare

PREMIER

Solutie
Reincarcati bateria
Resetati siguranta, vezi <Siguranta>
Verificati daca conectorii bateriei sunt
conectati ferm. Daca firele sunt slabe in jurul

motorului va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra.

Tnlocuiti bateria, va rugam sa contactati
distribuitorul dumneavoastra

Va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra

Va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra

Verificati daca conectorii bateriei sunt
conectati ferm in timpul reincarcarii

Tnlocuiti bateria, va rugam sa contactati
distribuitorul dumneavoastra

Reincarcati bateria, va rugam sa contactati
distribuitorul dumneavoastra.

Tnlocuiti bateria, va rugam sa contactati
distribuitorul dumneavoastra

Reduceti greutatea de pe vehicul

Evitati utilizarea vehiculului in conditii vitrege,
vezi <Siguranta>.

Verificati daca conectorii bateriei sunt
conectati ferm. Daca firele sunt slabe in jurul
motorului, va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra.

" a

Un ,punct mort” inseamna ca energia electrica
nu este livratd motorului, vehiculul trebuie
reparat. Va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra

Opriti complet vehiculul si efectuati
schimbarea sensului de mers, vezi <Utilizati
noua dumneavoastra masinuta>

Va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra.

Verificati daca conectorii bateriei sunt
conectati ferm.

Verificati daca incarcatorul bateriei este
conectat la o priza de perete functionala.

Va rugam sa contactati distribuitorul
dumneavoastra.

Service autorizat: SC ZULMIRE SRL, str. Grozesti Nr. 5, Constanta, telefon: 0734.728.120

Cititi acest manual si ghidul de depanare integral Thainte de a suna. Daca tot mai
aveti nevoie de ajutor pentru a rezolva problema Va rugam sa contactati
distribuitorul dumneavoastra.




IMPORTATOR:

SC ZULMIRE SRL

str. Grozesti Nr. 5

Constanta

telefon: 0734.728.120

email: office@premierkids.ro

3 YouTube

Urmariti pagina noastrd de Youtube unde gasiti filmari cu instructiuni de
asamblare si utilizare la toate produsele importate.
http://youtube.com/premierkids

Urmariti pagina noastra de Facebook unde gasiti informatii despre aparitia
unor produse noi, aparitia unor filmari noi, promotii curente sau unde puteti
sd ne puneti intrebari.
https://www.facebook.com/premierkidsconstanta/
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